
MODERN SPORTING SCOPE RINGS - 34MM MEDIUM BLACK MODERN
SPORTING RINGS

Talley Modern Sporting Ring is a new solution for your Picatinny rail system with
a clean appearance. Machined from aircraft grade alloy and has a black anodize
finish. Currently available in 1″, 30mm and 34mm. Height measured from rail to
center line of scope. Low: .890″ 30mm, .969″ 34mm Med: .900″ 1″, .990″ 30mm,
1.069″ 34mm High: 1.00″ 1″, 1.09″ 30mm, 1.169″ 34mm

Attributes

Name: 34MM MEDIUM BLACK MODERN SPORTING RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000168
Mfr. No.: TMS34M
Finish: Black
Height: 1.069''
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium
Style: Tactical Rings
Delivery weight: 0.127kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810301023628

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der MODERN
SPORTING SCOPE RINGS TALLEY 34MM MEDIUM
BLACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Talley Modern Sporting Ringe. Diese Ringe sind speziell für Ihr
PicatinnySchienensystem entwickelt worden und bieten eine sichere und zuverlässige Möglichkeit, Ihr Zielfernrohr zu
montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung und Installation
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen zu
vermeiden.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, um Beschädigungen am Produkt zu vermeiden.
Achten Sie darauf, beim Umgang mit dem Zielfernrohr und den Ringen keine scharfen Gegenstände zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
Legen Sie alle Teile der Ringe auf eine saubere, weiche Oberfläche, um Kratzer zu vermeiden.

Installation:

Positionieren Sie die Ringe an der gewünschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Ringe zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr gerade ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben der Ringe vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Lockerheit besteht.
Führen Sie vor der ersten Nutzung eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemäß recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der Talley Modern Sporting Ringe zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MODERN SPORTING
SCOPE RINGS 34MM MEDIUM BLACK

Introduction
Thank you for choosing the Talley Modern Sporting Scope Rings. These rings are designed to provide a secure and
reliable mounting solution for your scope on a Picatinny rail system. This guide will help you understand how to use
the product safely and effectively, ensuring optimal performance and safety.

General Safety Guidelines
Always ensure the scope rings are compatible with your scope and rail system before use.
Inspect the scope rings regularly for any signs of wear or damage.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh conditions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope is securely mounted in the rings before using the firearm.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope rings.
Always follow the manufacturer’s instructions for mounting and using the scope.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the scope.
Use eye protection when using firearms to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation:

Position the scope rings on the Picatinny rail at the desired location.
Align the scope with the rings, ensuring that the reticle is level.
Tighten the screws on the scope rings to secure them to the rail. Use a torque wrench to apply the
recommended torque settings:

Low: .890″ 30mm, .969″ 34mm
Medium: .900″ 1″, .990″ 30mm, 1.069″ 34mm
High: 1.00″ 1″, 1.09″ 30mm, 1.169″ 34mm

Usage:

Once installed, check the alignment and secure fit of the scope.
Make any necessary adjustments to ensure optimal performance.
Always perform a function check before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s support resources. Ensure
you have the product details available for reference.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Talley Modern Sporting
Scope Rings. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette Talley
Modern Sporting

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux Talley Modern Sporting pour votre système de rail Picatinny. Ce guide vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation des anneaux.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les anneaux sont compatibles avec votre lunette et votre rail Picatinny avant l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour éviter tout risque de défaillance.
Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement les anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne serrez pas les vis de fixation audelà des spécifications recommandées pour éviter d'endommager les
anneaux ou le rail.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.
Évitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter leur performance.
Ne modifiez pas les anneaux ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés, car cela pourrait compromettre
leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Vérifiez que tous les composants sont présents : les anneaux, les vis de fixation et les outils
nécessaires.
Assurezvous que la surface du rail Picatinny est propre et exempte de débris.

Installation des Anneaux

Positionnez les anneaux sur le rail Picatinny à l'endroit souhaité.
Alignez les vis de fixation avec les trous des anneaux.
Serrez doucement les vis de fixation jusqu'à ce qu'elles soient bien en place, sans forcer.

Installation de la Lunette

Placez la lunette dans les anneaux installés.
Ajustez la lunette pour un positionnement optimal.
Serrez les vis des anneaux pour maintenir la lunette en position, en veillant à ne pas trop serrer.

Vérification Finale

Une fois l'installation terminée, vérifiez que tout est solidement fixé.
Faites un essai de tir pour vous assurer que la lunette est bien alignée et stable.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans des déchets ménagers non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en métal et en plastique.
Si les anneaux sont endommagés ou ne peuvent plus être utilisés, apportezles à un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.
Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli Talley
Modern Sporting

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Talley Modern Sporting. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione sicura
e affidabile per il montaggio del tuo sistema di rail Picatinny. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta difetti visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che l'altezza dell'anello sia appropriata per il tuo sistema di ottiche.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per evitare incompatibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi eventuali residui di polvere o sporcizia dalla superficie del rail Picatinny.
Assicurati che gli anelli siano della dimensione corretta (1", 30mm, o 34mm).

Installazione:

Posiziona gli anelli sul rail Picatinny nel punto desiderato.
Utilizza una chiave a brugola per fissare gli anelli in modo uniforme e sicuro.
Controlla che gli anelli siano allineati correttamente e non si muovano.

Uso:

Monta l'ottica negli anelli seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata prima di utilizzare l'arma.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, esegui una verifica finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
Effettua test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web del
produttore.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile degli Anelli Talley Modern Sporting.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni Talley
Modern Sporting

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pierścieni Talley Modern Sporting. Te pierścienie są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i funkcjonalności w połączeniu z systemem szyn Picatinny. Proszę dokładnie zapoznać się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić ich prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj pierścienie pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj pierścienie w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia pierścieni.
Nie przeciążaj pierścieni, stosując zbyt dużą siłę podczas instalacji.
Używaj pierścieni tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie modyfikuj pierścieni ani nie próbuj ich naprawiać samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy i śrubokręt.
Sprawdź, czy szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja pierścieni:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny w wybranym miejscu.
Upewnij się, że pierścienie są równomiernie rozłożone.
Przykręć śruby mocujące, używając klucza imbusowego, aż będą dobrze zabezpieczone, ale nie
przesadzaj z siłą.

Montaż lunety:

Umieść lunetę w pierścieniach.
Upewnij się, że luneta jest pozioma i dobrze wycentrowana.
Przykręć górne części pierścieni, aby zabezpieczyć lunetę, stosując odpowiednią siłę.

Weryfikacja:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Przeprowadź test w terenie, aby upewnić się, że luneta jest stabilna i nie przemieszcza się.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pierścienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pierścienie są uszkodzone, nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem
zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścieni Talley Modern Sporting,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.



Dziękujemy za wybór Pierścieni Talley Modern Sporting. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i korzystaj z produktu zgodnie
z instrukcjami.



1.  

2.  

3.  

Turvallisuusohjeet MODERN SPORTING SCOPE
RINGS TALLEY 34MM MEDIUM BLACK

Johdanto
Tervetuloa MODERN SPORTING SCOPE RINGS TALLEY 34MM MEDIUM BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on tarkoitettu varmistamaan, että tuotteesi käyttö on turvallista ja tehokasta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että asennat kiinnitysrenkaat tukevasti ja oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysmenetelmiä ja välineitä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja tiukkuus.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:

Aseta kiinnitysrenkaat Picatinnyrautajärjestelmään siten, että ne ovat tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
Kiinnitä renkaat valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki pultit ja ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta
hävittämisestä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierrätetään asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi
ohjataan oikealle taholle, joka voi auttaa sinua turvallisuusasioissa.

Kiitos, että valitsit MODERN SPORTING SCOPE RINGS TALLEY 34MM MEDIUM BLACK tuotteen. Noudattamalla
näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Talley Modern Sporting
Scope Rings

Introduktion
Tack för att du valt Talley Modern Sporting Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge en säker
och stabil montering av ditt kikarsikte på ett Picatinnyrälsystem. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att ringarna är korrekt monterade och inte visar tecken på slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och att ringarna är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte kikarsiktesringarna om de är skadade eller om det finns synliga defekter.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet som kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen mot eventuella skräp eller verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuell momentnyckel.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Montering av kikarsiktesringar:

Placera kikarsiktet i mitten av Picatinnyrälsen.
Sätt på ringarna över kikarsiktet och justera dem så att de sitter i rätt position.
Använd skruvarna för att fästa ringarna på rälsen. Dra åt skruvarna jämnt för att undvika snedvridning.

Kontrollera installationen:

Kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och att det inte finns något spel mellan ringarna och rälsen.
Gör en visuell inspektion av installationen för att säkerställa att allt är korrekt monterat.

Användning:

Vid användning, kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.
Undvik att utsätta produkten för stötar eller fall som kan påverka dess integritet.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn eller kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt hantering av metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. Se förpackningen eller produktens officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Talley Modern Sporting Scope Rings.
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Pokyny pro bezpečné používání kroužků na
puškohled MODERN SPORTING SCOPE RINGS
TALLEY 34MM MEDIUM BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled Talley Modern Sporting. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, pečlivě si přečtěte tyto pokyny, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly kroužky na puškohled používány pouze na kompatibilních puškohledech a lištách
Picatinny.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny a zda nedochází k opotřebení.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškohledem a kroužky noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Neprovádějte úpravy výrobku, které by mohly ohrozit jeho bezpečnost nebo funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků na puškohled se ujistěte, že jsou správně umístěny na liště Picatinny.
Dodržujte doporučené výšky kroužků podle průměru puškohledu:

Nízká: 30mm .890", 34mm .969"
Střední: 1" .900", 30mm .990", 34mm 1.069"
Vysoká: 1" 1.00", 30mm 1.09", 34mm 1.169"

Při montáži používejte pouze doporučené nástroje a postupy, abyste předešli poškození.
V případě jakýchkoliv problémů s instalací nebo používáním se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte kroužky na lištu Picatinny v požadované pozici.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučených pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn a zda se hýbe minimálně.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte stabilitu a bezpečnost kroužků.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pravidla pro používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky na puškohled likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na odborníka pro doporučení ohledně bezpečné likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na svého prodejce nebo navštivte
webové stránky výrobce pro další informace. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní
dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si použití vašich kroužků na puškohled Talley
Modern Sporting!


